Nr. SUTP-1896

SUTARTIS NR, R_7. AT / 1’{/ 15 a7 -LFD3

Kaunas,

DEL REAGENTU IR LABORATORINIY PRIEMONIY VENINIO KRAUJO IR AUDINIY SKYSCIY
TYRIMU ATLIKIMUI KARTU SU JRANGOS ISIGIJIMU PANAUDOS BUDU PIRKIMO/4798

Si sutartis sudaryta tarp Lietuvos sveikatos moksly universiteto ligoninés Kauno kliniky (toliau - Pirkéjas),
atstovaujamy generalinio direktoriaus prof. habil. dr. Renaldo Jurkevitiaus ir uzdarosios akcinés bendrovés ,,Roche
Lietuva“ (toliau - Pardavéjas), atstovaujamos S

1. Sutarties turinys:

1.1. Sia sutartimi Pardavéjas, laiméjes 2018-10-11 vieSai skelbtg supaprastinty pirkima atviro konkurso bidu
dél reagenty ir laboratoriniy priemoniy veninio kraujo ir audiniy skysciy tyrimy atlikimui kartu su jrangos jsigijimu
panaudos biidu pirkimo, pagal konkurso pasiilyme nurodytas salygas ir pateikta parametry specifikacija jsipareigoja
parduoti Pirkéjui, o pastarasis pirkti prekes Zemiau nurodytais kiekiais ir kainomis: Zr. 1 prieda, kuris yra neatskiriama
Sios sutarties dalis bei sudaryti panaudos sutartj (2 priedas) ir perduoti jranga Pirkéjui neatlygintinai naudotis visa §ios
sutarties galiojimo laikotarpj.

1.2. Bendra preliminari sutarties suma 25 300,80 Eur (dvidesimt penki tilkstanéiai trys Simtai eury, 80 ct),
jskaitant PVM bei visus mokestius, galiojantius Lietuvoje pasiiilymy pateikimo diena. Galutiné kaina, kurig Pirkéjas
sumokés Pardavéjui, priklausys nuo vykdant sutartj pateikty Prekiy skai€iaus.

1.3. Pasikeitus PVM tarifui, kainos bus perskai&iuojamos pagal Lietuvos Respublikos teisés aktais patvirtintg
naujg PVM tarifa.

Pasikeitus PVM tarifui, Sutartyje numatyti ikainiai (be PVM) nesikeicia, o Sutarties kaina yra perskai¢iuojama
vadovaujantis $ia formule:

S, =A+(PR, x0, + PR, x(Q, +..+ PR, x0,)
T,
PRy =Px(1+-5)

N y - perskaitiuota bendra Sutarties kaina (su PVM)

A - pateikty Prekiy kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo
P RN - naujas Prekés jkainis su PVM;

Q - nepateikty Prekiy skaicius;

P _prekés jkainis be PVM:;

TN - naujas PVM tarifas (procentais)

1.4. Pasikeitus kitiems mokes&iams (ne PVM), sutarties jkainis nebus perskai¢iuojamas.

1.5. Pagal kainodaros taisykles perskaiCiuotos kainos (jkainis) jforminamos ra$ytiniu $aliy susitarimu ir
isigalioja nuo rasytinio susitarimo pasiraS§ymo dienos. UZ iki Susitarimo pasira§ymo dienos pateiktas Prekes bus
atsiskaitoma senosiomis kainomis, o perskai¢iuotomis kainomis bus atsiskaitoma uZ Prekes, pateiktas faliy susitarimo
pasiraSymo dieng ir véliau.

1.6. Sios kainodaros taisyklés leidZia ne vien maZinti sutarties jkainj, bet ir didinti, jeigu mokestis didéja.

1.7. Pirkéjas nejsipareigoja iSpirkti viso $ios sutarties 1.1 punkte nurodyto Prekiy kiekio.

1.8. Jei dél nuo Pardavéjo nepriklausanéiy aplinkybiy Pardavéjas negali pristatyti nurodyto modelio jrangos,
abiems sutarties Salims radtu idreiskus sutikima, nekeitiant sutarties kainos, Pardavéjas gali pristatyti kito modelio
jrang su salyga, kad naujas modelis atitiks keliamus reikalavimus, bus ne prastesniy techniniy parametry nei pasitilymo
metu nurodyta jranga (vertinant pagal pirkimo dokumenty techninés specifikacijos reikalavimus), ir bus pristatomas uz
ta padia panaudos salyga.

1.9. Pirkimo sutarties salygos sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, i¥skyrus tokias pirkimo
sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje numatyti principai ir tikslai.

2. Prekiy pristatymas:

2.1. Uzsakytus reagentus, atlikes nustatytas muitinés importo procediras, Pardavéjas pristato savo transportu
ir ilaidomis Pirkéjo nurodytu laiku (darbo dienomis nuo 8 iki 14 val.) ir adresu.

2.2. Ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo pirkimo sutarties ir panaudos sutarties sudarymo Pardavéjas
isipareigoja pristatyti, sumontuoti, suderinti ir paleisti jranga.

2.3. Pirkéjas uzsako reagentus dalimis, pagal poreikius.

2.4. Pardavéjas garantuoja reagenty tiekima pagal atskirg pareikalavima, ne véliau kaip per 5 darbo dienas
nuo uzsakymo pateikimo.

2.5. Pristatytus reagentus Pardavéjas savo jégomis iSkrauna i§ transporto.



2.6. Kartu su reagentais Pardavéjas pateikia reagenty kokybés dokumentus.

3. Prekiy reagenty kokybé:

3.1. Pardavéjas garantuoja perduodamy reagenty kokybg, pateikdamas konkurso dokumentuose numatytus
sertifikatus.

3.2. Pardavéjas jsipareigoja tiekti reagentus likus ne maZiau kaip 6 mén. iki jy garantinio galiojimo laiko
pabaigos, skai¢iuojant nuo jy pristatymo.

3.3. Reagentus betarpi¥kai pagal kiekj ir kokybg priima Pirkéjo atsakingas darbuotojas jy gavimo (ifkrovimo)
vietoje pasiraiydamas ir uZraSydamas jskaitomai savo pavardg, varda ir pareigas priémimo ir perdavimo akte bei savo
parada patvirtina spaudu.

3.4. Tais atvejais, kai reagentai tiekiami supakuoti ir priemimo metu negalima patikrinti jy kiekio pakuotéje ir
kokybés, yra pasira§omas perdavimo-priémimo aktas, kuriame nurodomas viety (déZiy) skai¢ius ir numeriai. Jpakavimo
dézés atidaromos tik dalyvaujant Pirkéjo ir Pardavéjo atstovams. Pretenzijos dél reagenty komplektacijos ir/arba
kokybés Pardavéjui patcikiamos tuoj pat jas konstatavus, tatiau ne véliau kaip per 10 darbo dieny. Tokiais atvejais
reagenty kiekiui ir kokybei jvertinti sudaroma misri Pardavéjo ir Pirkéjo komisija.

3.5. Komisijai nustadius reagenty trikumg ar nekokybiSkuma, Pardavéjas per 1 sav. turi trikstama kiekj
papildyti arba nekokybiskus reagentus pakeisti.

4. Prekiy kaina ir atsiskaitymai:

4.1. Pardavéjas teikia sutartyje nurodytas Prekes ne didesnémis negu nurodytomis konkurso metu kainomis,
i¥skyrus ¥ios sutarties 1.3 p. nurodytus atvejus.

4.2, Uz pateiktas Prekes Pirkéjas apmoka Pardavéjui per 30 dieny po ataskaitinio ménesio pabaigos, pagal
faktiska per ta ménesj pateikty Prekiy skai&iy, mokestiniu pavedimu per banka pagal per “E. sgskaita” sistema pateiktas
saskaitas-faktiiras (elektroninés paslaugos ..E.sgskaita” svetainé pasiekiama adresu
[https://www.esaskaita.eu/web/esaskaita]).

5. Saliy atsakomybé ir papildomi jsipareigojimai:

5.1. Atsisakymo priimti Prekiy reagentus pagrindu gali biti ju kokybés neatitikimas sertifikate nurodyty
reikalavimy, garantuojanéiy kokyb¢ dokumenty nepateikimas, taip pat kai reagentai pristatomi su paZeistu jpakavimu
arba sugadinti ir/ar netek¢ kokybiskos iSvaizdos.

5.2. Pasikeitus vienos i§ $aliy adresui ar rekvizitams, $alis privalo apie tai per 10 darbo dieny pranesti kitai
Saliai, to nepadarius, kalta Salis atlygina kitai $aliai su tuo susijusius nuostolius.

5.3. Uz atsisakyma pristatyti uZsakyty visy ar dalies reagenty, jy nepristatymg arba uZsakyty reagenty
nepristatyma suderintu laiku (pagal sutarties 2.4 punkte nurodytus terminus) Pardavéjas moka Pirkéjui 30%
vidutiniZkai per ménesj pateikiamy prekiy vertés bauda. Uz pakartoting atsisakyma pristatyti uZsakytus reagentus arba
uzsakyty reagenty nepristatyma suderintu laiku Pirkéjas turi teisg vienagali¥kai nutraukti sutartj, laikantis $ios sutarties
8.2 ir 8.4 punktuose nurodyty reikalavimy.

5.4, U% atsisakymg pristatyti, sumontuoti, suderinti ir paleisti jranga suderintu laiku (per sutarties 2.2. punkte
nurodyta terming) Pardavéjas moka Pirkéjui 15% nuo visos sutarties kainos (nurodytos sutarties 1.2. punkte) dydZio
bauda. UZ pakartotinj vélavimg ar atsisakyma pristatyti, sumontuoti, suderinti ir paleisti jrangg Pirkéjas turi teisg taikyti
papildoma 15% nuo visos sutarties kainos (nurodytos sutarties 1.2. punkte) dydZio baudg arba vienasalikai nutraukti
sutartj, laikantis ¥ios sutarties 8.2 ir 8.4 punktuose nurodyty reikalavimy.

5.5. Jeigu tickéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa
apimtimi, tiekéjas perkan&iajai organizacijai jsipareigoja, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokig teisg turintys asmenys.

6. Subtiekéjai, jy keitimo tvarka:

6.1. Vykdant sutartj pasitelkiami §ie subtiekéjai. Subtickejai nepasitelkiami.

6.2. Sudarius Sutarti, tadiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Pardavéjas jsipareigoja Pirkeéjui
praneiti tuo metu Zinomy subtiekéjy (jei jie pasitelkiami Sutarties vykdymui) pavadinimus, kontaktinius duomenis ir ju
atstovus. Pardavéjas jsipareigoja informuoti Pirkéja apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo
metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

6.3. Subtiekéjo veiksmai vykdant Sutartj Pardavéjui sukelia tokias paCias pasckmes kaip jo paties veiksmai.
Subtickéjo pasitelkimas nekei&ia Pardavéjo atsakomybés del Sutarties jvykdymo.

6.4. Sutartyje nurodyti subtiekéjai gali biiti keitiami, kei¢iant Sutartj Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
istatyme bei Sutartyje nustatyta tvarka.

6.5. Pardavéjas, norédamas pakeisti Sutartyje nurodyta subtiekéja, rastu kreipdamasis j Pirkéja dél subtiekéjo
keitimo, privalo nurodyti Sias aplinkybes, jskaitant, bet neapsiribojant:

6.5.1. subtickéjas yra bankrutaves;

6.5.2. subtiekéjas yra likviduojamas;

6.5.3. subtiekéjui yra i¥kelta restruktiirizavimo byla;

6.5.4. subtiekéjui yra iskelta bankroto byla;

6.5.5. subtickéjui bankroto procesas vykdomas ne teismo tvarka;

6.5.6. subtiekéjui inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediiros;

6.5.7. subtiekéjas su kreditoriais yra sudares taikos sutartj;

6.5.8. subtiekéjas yra sustabdes ar apribojes savo veikla;

6.5.9. subtiekéjas pakeité savo veikla ir nebevykdo veiklos, susijusios su prisiimtomis prievolémis;

6.5.10. subtiekéjas nutrauké prekiy tiekima ir (ar) atsisake testi veikla;



6.5.11. kitos aplinkybés.

6.6. Pardavéjas, radtu kreipdamasis j Pirkéja dél sutikimo keisti subtiekéja, privalo nurodyti aplinkybes pagal
Sutarties 6.5.1-6.5.11 papunkéius, subtiekéjo pavadinima, kontaktinius duomenis ir jo atstovus, kokiai Sutarties daliai
subtiekéja jis ketina pasitelkti ir pateikti dokumentus, patvirtinanéius, kad néra VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnyje
nurodyty subtiekéjo padalinimo pagrindy bei jy atitikima kvalifikacijos reikalavimams pagal Pirkimo salygas (jei
subtiekéjams buvo taikomi).

6.7. Pirkéjas, gaves Sutarties 6.6 punkte nurodyta rasta, ne véliau kaip per 10 (de$imt) darbo dieny nuo rasto
gavimo dienos privalo i$nagrinéti rasta bei priimti motyvuoty sprendimg, kurj ra$tu pateikia Pardavéjui. Salims
nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, gin¢as sprendZiamas Sutarties 7 straipsnyje numatyta tvarka. Salims susitarus,
turi biiti sudaromas rasytinis Saliy susitarimas dél Sutarties salygy keitimo. Susitarimas jsigalioja nuo jame nurodytos
datos ir (ar) aplinkybés ir tampa neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

6.8. Pardavéjas, norédamas pasitelkti subtiekéja, rastu kreipdamasis | Pirkéjg dél naujo subtickéjo pasitelkimo,
privalo nurodyti §ias aplinkybes, jskaitant, bet neapsiribojant:

6.8.1. subtiekéjo pasitelkimas pagreitinty Prekiy pristatyma;

6.8.2. Sutarties vykdymo metu paaiskéja aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos ankséiau ir joms esant Pardavéjas
negali vykdyti isipareigojimy pagal Sutartj, kol nebus pasitelktas naujas subtiekéjas;

6.8.3. kitos aplinkybés.

6.9. Pardavéjas, radtu kreipdamasis | Pirkéjg dél sutikimo pasitelkti naujg subtiekéja, privalo nurodyti
aplinkybes pagal Sutarties 6.8.1-6.8.3 papunkéius, subtiekéjo pavadinima, kontaktinius duomenis ir jo atstovus, kokiai
Sutarties daliai subtiekgjg jis ketina pasitelkti ir pateikti dokumentus, patvirtinan&ius, kad néra VieSyjy pirkimy jstatymo
46 straipsnyje nurodyty subtiekéjo paSalinimo pagrindy bei jy atitikimg kvalifikacijos reikalavimams pagal Pirkimo
salygas (jei subtiekéjams buvo taikomi).

6.10. Pirkéjas, gaves Sutarties 6.9 punkte nurodyta radtg, ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo rasto
gavimo dienos privalo iSnagrinéti raSta bei priimti motyvuotg sprendima, kurj rastu pateikia Pardavéjui. Salims
nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, ginfas sprendZiamas Sutarties 7 straipsnyje numatyta tvarka. Salims susitarus,
turi biiti sudaromas radytinis Saliy susitarimas dél Sutarties sglygy keitimo. Susitarimas jsigalioja nuo jame nurodytos
datos ir (ar) aplinkybés ir tampa neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

7. Gindy sprendimo tvarka:

7.1. Salys visus gin€us, kylancius i8 Sutarties sprendZia derybomis. Deryby pradZia laikoma diena, kuria viena
i§ Saliy pateiké prasymg rastu kitai Saliai su sifilymu dél ginto sprendimo pradéti derybas.

7.2. Nepavykus ginfo i¥spresti derybomis per 30 (trisdeSimt) dieny nuo deryby pradzios, bet koks ginCas
sprendziamas Lietuvos Respublikos teisme pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

7.3. Nepaisydamos to, kad gindas yra nagrinéjamas teisme, Salys ir toliau vykdo savo sutartinius
jsipareigojimus, jeigu nesusitarta kitaip.

8. Sutarties galiojimas:

8.1. Sutartis jsigalioja nuo jos pasira§ymo dienos ir galioja 2 men.

8.2. Pirkéjas turi teisg vienaialiskai, pries 1 (vieng) ménesj rastu ispéjes apie tai Pardavéja, nutraukti Sutartj,
jei:

8.2.1. Sutartis buvo pakeista pazeidZiant teisés akty reikalavimus;

8.2.2. paaiskéjo, kad Pardavéjas turéjo biti pasalintas i3 pirkimo procediiros, vadovaujantis teisés akty
reikalavimais;

8.2.3. paaiikéjo, kad su Pardavéju neturéjo biiti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sgjungos Teisingumo
Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad nebuvo jvykdyti
isipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES;

82.4. Pardavéjas nevykdo jsipareigojimy, numatyty pagal Sutartj, nesilaiko Lietuvos Respublikoje
galiojanéiy teisés akty reikalavimy ar yra kitokio pobiidzio Pardavéjo veikimas, neveikimas, aplaidumas, turintis
neigiamos jtakos Sios Sutarties vykdymui.

8.3. Pardavéjas turi teisg vienaSaliskai, prie§ prie§ 1 (vieng) ménesj rastu ispéjes apie tai Pirkéja, nutraukti
Sutartj, jei:

8.3.1. ne dél Pardavéjo kaltés Pirkéjas véluoja sumokéti daugiau nei 30 (trisdefimt) kalendoriniy dieny nuo
Sutartyje nurodyto sumokéjimo termino pabaigos;

8.3.2. Pirkéjas nevykdo Sutartimi prisiimty jsipareigojimuy.

8.4, Sutartis gali biiti nutraukiama radytiniu $aliy susitarimu pries laikg bet kuriuo metu.

8.5. Sutarties nutraukimas prie§ laika neatleidZia nuo pareigos jvykdyti finansinius jsipareigojimus uz
laikotarpj iki §ios Sutarties nutraukimo.

8.6. Sutartis laikoma jvykdyta, kai alys visi¥kai jvykdo Sioje sutartyje numatytas sglygas.

8.7. Salys atleidziamos nuo finansinés atsakomybés uz kokiy nors jsipareigojimy nejvykdyma, jei tai atsitiko
susidarius ypatingoms aplinkybéms (Force majeure), jeigu jos jrodo, kad jos negaléjo jvykdyti jsipareigojimy dél
nepriklausomy nuo jy klifi¢iy, kuriy sutarties sudarymo metu negaléjo numatyti ir jy i¥vengti.

Tokiomis kliiitimis laikytini karai, revoliucijos, sabotaZas, stichinés nelaimés, sprogimai, gaisrai, gamybiniy
pastaty ir vidaus komunikacijy sunaikinimas, boikotai, streikai, teiséti ar neteiséti valstybés valdymo institucijy
veiksmai, kitos nenugalimos jégos, nurodytos LR Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarime Nr. 840.



8.7.1. Sutartyje nurodyty jsipareigojimy jvykdymo terminai yra pratgsiami priklausomai nuo ypatingy
aplinkybiy trukmés, bet ne ilgiau kaip 2 mén. Esant blitinumui pratesti § terming, Salys tai aptaria atskiru rastu.

8.7.2. Susidarius ypatingoms aplinkybéms, alys apie tai turi pranesti viena kitai ne véliau kaip per 10 darbo
dieny nuo ypatingy aplinkybiy pradZios.

8.8. Sutartis suradyta lietuviy kalba J3 sudaro du identiski sutarties originalai, skirti po vieng kiekvienai Saliai.

8.9. Atsakingi asmenys

8.9.1. Asmenys atsakingi uz sutarties vykdyma:

|Pardavéjo atstovas Pirkéjo atstovas

Vardas, pavardé doc. dr. Erika Skrodeniené

Laboratorinés medicinos klinikos Hematologijos ir bendrosios

Pareigos Svarbiy klienty vadybininke citologijos sektoriaus vadové

J. Jasinskio g. 16B, LT-03163

Adresas \ilnius Eiveniy g. 2 Kaunas

Telefonas (8 5) 254 6777 (8 37) 326365

Faksas (8 5) 254 6778 (8 37) 326775

Elgetmamnioqisto erika.skrodeniene@kaunoklinikos.lt
adresas !

8.9.2. Pirkéjo asmuo atsakingas uz sutarties ir pakeitimy paskelbima pagal Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
istatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas Lina Laurinaitiené, vieSyjy pirkimy specialisté.

Saliy juridiniai adresai ir rekvizitai:

Pardavéjo Pirkéjo

UAB ,,Roche Lietuva*™ Lietuvos sveikatos moksly universiteto ligoniné Kauno
J. Jasinskio g. 16B, LT-03163 Vilnius klinikos

Imonés kodas 300089404 Eiveniy g. 2, 50161 Kaunas

Roche Pharmholding B.V. Istaigos kodas 135163499

DEUTSCHE BANK AG PVM mokétojo kodas LT351634917

BIC (SWIFT): DEUTDEFFVAC LT31 4010 0425 0006 3371

SEPA PAYMENT

Luminor Bank AB, b/k 40100

IBAN: DE06 1207 0070 0010 1600 00
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Sutarties

2 priedas

PANAUDOS SUTEIKIMO SUTARTIS Nr. P (§/11/15 /807180753
2014 m. /Q'/ﬂ beiélo /_3 d., Kaunas

UZdaroji akeiné bendrové ,,Roche Lietuva®, juridinio asmens kodas 300089404, adresas: J. Jasinskio g.

16B, LT-03163 Vilnius, atstovaujama i :
veikiandiy pagal jstatus, (toliau — Panaudos davéjas),

ir

Lietuvos sveikatos moksly universiteto ligoniné Kauno klinikos, juridinio asmens kodas 135163499,
adresas: Eiveniy g. 2, 50161 Kaunas, atstovaujama generalinio direktoriaus prof. habil. dr. Renaldo Jurkevi€iaus,
veikiangio jstaty pagrindu, (toliau — Panaudos gavéjas), toliau Panaudos davéjas ir Panaudos gavéjas kartu — Salys, o
kiekviena atskirai — Salis,

sudaré §ia sutartj dél panaudos suteikimo (toliau — Sutartis):

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Panaudos davéjas, vadovaudamasis Saliy susitarimu, perduoda Panaudos gavéjui laikinai ir
neatlygintinai valdyti ir naudoti turtg: Hematologinj analizatoriy Sysmex XE-5000, (toliau — Turtas), Panaudos davéjui
priklausantj nuosavybés teise.

Eil. Perduodamo turto (Panaudos) aprafas | Vieneto kaina (Eur su Kiekis Suma (Eur)
Nr. PVM)
1. Hematologinis analizatorius Sysmex 18.150,00 2 36.300,00
XE-5000
I8 viso: (Eur) 36.300,00

2. PANAUDOS DAVEJO ISIPAREIGOJIMAIL

2.1. Panaudos davéjas jsipareigoja:

2.1.1. ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo sutarties pasiraSymo, perduoti Panaudos gavéjui laikinai ir
neatlygintinai valdyti ir naudoti Sutarties 1.1. punkte apra¥yta Turta, sumontuoti, suderinti ir paleisti jranga. Turtas
perduodamas Saliy jgaliotiems asmenims pasiraant Turto perdavimo—priémimo akta (tipiné forma pridedama 1
priede); Turtas turi bt perduodamas tokios buklés ir (ar) tokios techninés komplektacijos, jog biity tinkamas naudoti
pagal tiesioging paskirtj;

2.1.2. neatlygintinai instaliuoti visa reikiamg programing jrangg ir kitaip paruosti Turtg naudoti Lietuvos
sveikatos moksly universiteto ligoninei Kauno klinikoms.

2.1.3. pateikti Turto vartotojo vadovg (instrukeijg) lietuviy arba angly kalba.

2.1.4. savo lé¥omis apmokyti Panaudos gavéjo darbuotojus naudotis Turtu ir nuolat teikti jiems
konsultacijas;

2.1.5. Sutarties galiojimo metu savo léSomis uZtikrinti autorizuotos Turto techninio aptarnavimo
paslaugos (techninés profilaktikos ir batinojo techninio remonto) 7 dienas per savaitg, 24 valalandas per parg teikima
sutarties galiojimo laikotarpiu. Panaudos davéjui gavus praneiima apie jrangos gedima, | Kauno klinikas Panaudos
davéjas ne véliau kaip per 8 valalandas turi atsiysti serviso inZinieriy (ius), kuris(ie) paSalinty gedima arba kitaip
wiikrinty jrangos darba ne véliau kaip per 12 valandy. Visiskai padalinti gedima turi per 48 valandas, o nesant
galimybés paSalinti gedimo per 48 valandas, Panaudos davéjas privalo sugedusig (netinkamai veikiandia) jranga laikinai
pakeisti lygiaverte arba sudaryti salygas kokybiSkai ir savalaikikai atlikti tyrimus.

3. PANAUDOS GAVEJO ISTIPAREIGOJIMAI

3.1. Panaudos gavéjas jsipareigoja:

3.1.1.  Turts naudoti pagal tiesioging paskirtj ir Panaudos davéjo pateiktg instrukeijg;

3.1.2. be ifankstinio raitifko Panaudos davéjo sutikimo neperduoti Turto naudoti kitam juridiniam
asmeniui;

3.1.3. atlyginti tiesioginius Panaudos davéjo patirtus nuostolius, jei Turtas tapty netinkamu naudoti pagal
paskirtj dél Panaudos gavéjo kaltés;




3.14. pasibaigus Sutarties galiojimo terminui, grazinti Turta tokios buklés, kokios Panaudos davéjo buvo
pateiktas, atsizvelgiant j normaly jo susidévéjima, tai fiksuojant Turto priemonés perdavimo—priémimo akte.

4. SANKCIJOS UZ PRISIIMTU ISIPAREIGOJIMU NEVYKDYMA

4.1. Panaudos davéjas, laiku be pakankamo pagrindo neperdaves Turto Panaudos gavéjui, privalo atlyginti
Panaudos gavéjui i$laidas, susijusias su pasiruoSimu priimti Turta.

42. Jei vienai i¥ Sutarties Saliy atsiranda nuostoliy dél kitos Salies kaltés, §i (kaltoji Salis) privalo
nedelsdama pafalinti to pricZastis bei pasekmes, atlyginti nukentejusios Salies tiesioginius nuostolius. Nuostoliy
atsiradimo prieZastims, nuostoliy dydZiui nustatyti Salys gali pasitelkti nuo Saliy nepriklausomus, kompetentingus
asmenis.

5. NEPAPRASTOSIOS APLINKYBES

5.1. Salys neatsako uZ visiska ar dalinj savo jsipareigojimy pagal §ig Sutartj nevykdyma, jei tai jvyksta dél
nenugalimos jégos aplinkybiy. Nenugalimos jégos aplinkybiy sgvoka apibréziama, Saliy teisés, pareigos bei
atsakomybé, esant §ioms aplinkybéms, reglamentuojamos Civilinio kodekso 6.212 straipsnyje bei atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose 1996 m. liepos 15 d.
Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimu Nr. 840.

5.2. Sutarties Salis, kuri dél nurodyty aplinkybiy negali jvykdyti prisiimty jsipareigojimy, privalo ne véliau
kaip per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ra$tu apie tai informuoti kita Sutarties Salj.
Paveéluotas ar netinkamas kitos Salies informavimas ar informacijos nepateikimas atima i§ jos teisg remtis i§vardytomis
aplinkybémis kaip pagrindu, atleidZiangiu nuo atsakomybés dél ne laiku (ar netinkamo) prisiimty isipareigojimy
vykdymo ar nevykdymo.

5.3. Jei nurodytos aplinkybés trunka ilgiau kaip 1 (vieng) ménesj, Salys tarpusavio susitarimu gali nutraukti
Sutartj.

6. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

6.1. Sutartis jsigalioja nuo jos pasira§ymo momento ir galioja 2 ménesius.

6.2. Panaudos gavéjas turi teise vienaSali¥kai nutraukti §ig Sutartj prie§ terming rastu jspéjgs Panaudos
davéjg prief 1 (vieng) ménesj.

6.3. Panaudos davéjas turi teis¢ reikalauti nutraukti §ig Sutartj pried terming, jei Panaudos gavéjas Turtu
naudojasi ne pagal paskirtj.

6.4. Sutartis gali biiti nutraukta Panaudos gavéjo reikalavimu nesilaikant Sios Sutarties 6.2. punkte nustatyto
ispéjimo termino, jei: Turtas, Panaudos gavéjo manymu, tampa netinkamas normaliai naudoti pagal paskirtj; kai Turtu
negalima naudotis dél aplinkybiy, uZ kurias Panaudos gavéjas neatsako; Panaudos davéjas neatlieka Turto techninés
profilaktikos ir (ar) biitinojo techninio remonto.

7. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

7.1. Panaudos davéjas patvirtina, kad Turtas néra iSnuomotas, jkeistas, aredtuotas ir jam netaikomi jokie
draudimai ar apribojimai jstatymy nustatyta tvarka. Ginéy dél Turto jokioje ikiteisminio tyrimo jstaigoje ir (ar) teisme
nevyksta.

7.2. Salys jsipareigoja tarpusavio santykiuose laikytis konfidencialumo: neatskleisti rastu, ZodZiu ar kitokiu
pavidalu tretiesiems asmenims jokios komercinés, dalykinés, finansinés informacijos, kuri tapo Zinoma Sios Sutarties
pagrindu.

7.3. Sutartis sudaroma 2 (dviem) egzemplioriais, po vieng Panaudos gavéjui ir Panaudos davéjui, turinéiais
vienoda juriding galig.

7.4. Bet kokie Sutarties pakeitimai ar papildymai galioja sudaryti tik rastu, pasirasius abiejy Saliy atstovams.

7.5. Jei dél kokiy nors priezas¢iy jstatymy nustatyta tvarka biity pripaZinta negaliojanéia ar nejgyvendinama
dalis sios Sutarties, likusi Sutarties dalis Salims galioja ir turi biti vykdoma. Tokiu atveju Salys gera valia deryby biidu
turi kaip jmanoma grei€iau susitarti dél pripaZintos negaliojantia Sios Sutarties dalies pakeitimo kitomis pagal prasme
labiausiai artimomis nuostatomis. Bet kuri §ios Sutarties nuostata, kuri pripaZinta negaliojanéia ar nejgyvendinama tik i§
dalies ar tam tikra dalimi, i§liks pilnai galioti ta apimtimi, kiek ji néra pripaZinta negaliojan¢ia ar nejgyvendinama.

7.6. Visi prane§imai ir kitas Saliy susiradinéjimas pagal Sutartj jteikiamas Sutarties Saliai pasiradytinai arba
siun&iant pastu arba faksu, jei Sutartyje nenurodyta kitaip. Laikoma, kad pastu issiystas dokumentas gautas tredia darbo
diena, einan¢ia po tos dienos, kai gavéjui siunéiamas dokumentas jteiktas pasto paslaugas teikianéiai jmonei.

7.7. Pasikeitus adresams ir faksy numeriams ar kitiems rekvizitams, Sutarties Salys jsipareigoja apie tai
nedelsdamos ra§tu informuoti viena kita.

7.8. Visi su 8ia Sutartimi susije gin¢ai sprend#iami deryby keliu. Nesusitarus, gindai sprendZiami Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka pagal Panaudos davéjo buveinés adresa.

Kiekviena Salis patvirtina, kad jai yra ai¥kiai Zinomi visi faktai, susij¢ su Sios Sutarties sudarymu ir
(ar) nuléme $ios Sutarties sudaryma biitent tokiomis sglygomis, kurios yra isdéstytos fioje Sutartyje ir pareiSkia,
kad perskaité $ia Sutartj, suprato jos turinj ir Sutarties sudarymo, jos jvykdymo ir sudarytos Sutarties



nevykdymo ar netinkamo vykdymo pasekmes. Salys pasiraso $ia Sutartj, kaip dokumentg, kuris atitinka
kiekvienos i§ juy valia ir §ios Sutarties pasiraSymo tikslus.

Panaudos davéjo vardu: Panaudos gavéjo vardu:

Lietuvos sveikatos moksly universiteto ligoniné
UAB ,Roche Lietuva™ Kauno klinikos

Eiveniy g. 2, 50161 Kaunas

Tel. (8 37) 32 67 68, faks. (8 37) 32 64 27
EL p. rastine@kaunoklinikos. It

Juridinio asmens kodas 135 163499

1. Jasinskio g. 16B, LT-03163 Vilnius
Tel. (8 5) 254 6777, faks. (8 5) 254 6778
EL p. ignas.zelnys@roche.com

TJuridinio asmens kodas 300089404

Duomenys kaupiami ir saugom iniy asmeny
registre Q)j M\D

o




1 priedas

prie 2018 m.kple:do 18 d.
panaudos suteikimo sutarties

Nr. P [8)fi/13 ST 075 3

PANAUDOS PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS

2017 m.

__d., Kaunas

Vadovaujantis panaudos suteikimo sutartimi (toliau — Sutartis), pasiraSyta tarp uzdarosios akcinés
bendrovés ,,Roche Lietuva®, juridinio asmens kodas 300089404, adresas: I. Jasinskio g. 16B, LT-03163 Vilnius,
(toliau — Panaudos davéjas), ir Lietuvos sveikatos moksly universiteto ligoniné Kauno klinikos, juridinio asmens
kodas 135163499, adresas: Eiveniy g. 2, 50161 Kaunas, (toliau — Panaudos gavéjas), materialiai atsakingas Panaudos
davéjo atstovas ir materialiai atsakingas Panaudos gavejo atstovas sudaré §i panaudos perdavimo-priémimo aktg, kuriuo
patvirtina, kad:

1. Panaudos davéjas perdavé Panaudos gavéjui, o Panaudos gavéjas priemé i3 Panaudos davéjo Zemiau
i§vardinta turta, kurio bendra verté yra 36 300,00Eur (trisdesimt Sesi tikstanCiai trys Simtai eury, 00 ct):

Eil. | Perduodamo turto (Panaudos) apra3as Vieneto kaina (Eur) Kiekis Suma (Eur)
Nr.
1. Hematologinis analizatorius Sysmex 18.150,00 2 36.300,00
XE-5000 , Ser. n. AdhdY A 1MG
I8 viso: (Eur) 36.300,00

Perdavé (materialiai atsakingas Panaudos davéjo

2. Panauda buvo suteikta Lietuvos sveikatos moksly universiteto ligoninés Kauno kliniky Laboratorinés
medicinos klinikai vadovaujantis Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka,

3. §is panaudos perdavimo—priémimo aktas laikomas neatskiriama Sutarties dalimi.

atstovas):

(UZimamos pareigos)

(Vardas, pavardé, para3as)

Priémé (materialiai atsakingas Panaudos gavéjos
atstovas):

(Uzimamos pareigos)

(Vardas, pavarde, parasas)




2 priedas

prie 201§ m. lgén‘a'o /3 a.
panaudos suteikimo sutarties

Ne. P [T/ )b 547-(F 0753
I |

PANAUDOS GRAZINIMO AKTAS

2019 m.

__d., Kaunas

Vadovaujantis panaudos suteikimo sutartimi (toliau — Sutartis), pasiradyta tarp u¥darosios akcinés
bendrovés ,Roche Lietuva®, juridinio asmens kodas 300089404, adresas: J. Jasinskio g. 16B, LT-03163 Vilnius,
(toliau — Panaudos davéjas), ir Lietuvos sveikatos moksly universiteto ligoniné Kauno klinikos, juridinio asmens
kodas 135163499, adresas: Eiveniy g. 2, 50161 Kaunas, (toliau — Panaudos gavéjas), materialiai atsakingas Panaudos
davéjo atstovas ir materialiai atsakingas Panaudos gavéjo atstovas sudaré §j panaudos graZinimo akta, kuriuo patvirtina,

kad:

1. Panaudos gavéjas graZino Panaudos davéjui, o Panaudos davéjas priéme i Panaudos gavéjo Turta, t. y.
Zemiau i8vardintg turta, kurio bendra verté yra 36 300,00Eur (trisdesimt Se$i tikstanéiai trys $imtai eury, 00 ct):

Eil. | Perduodamo turto (Panaudos) apradas Vieneto kaina (Eur) Kiekis Suma (Eur)
Nr.
1. | Hematologinis analizatorius Sysmex 18.150,00 2 36.300,00
XE-5000 , Sere . pe. AL, A1¥(G
I8 viso: (Eur) 36.300,00

2. Sis panaudos graZinimo aktas laikomas neatskiriama Sutarties dalimi.
3. Panaudos davéjas apZiiiréjo Panaudos gavéjo graZzinama Turty, jo kokybe ir bikle patikrino,
pretenzijy dél to neturi ir ateityje neturés bei jy nereik§ Panaudos gavéjui.

GraZino (materialiai atsakingas Panaudos gavéjo

atstovas):

(UZimamos pareigos)

(Vardas, pavardé, parasas)

atstovas):

Priéme (materialiai atsakingas Panaudos davéjo

(Uzimamos pareigos)

(Vardas, pavardé, parasas)







